ZavéreCna zprava ze studijniho pobytu
Akademicky rok 2017-2018
(1éto 2017)

Tato zprava musi byt predana Akademické informacni agentuie Domu zahrani¢ni spoluprace
(DZS) po ukonceni studijniho pobytu. Zpravu, prosim, zaslete e-mailem na adresu
ala@dzs.cz . Do pfedmétu e-mailu napiste ,,Zprava z pobytu* + nazev piislusné zemé.
Zaveretné zpravy, jejichz autofi souhlasili se zvefejnénim, jsou k dispozici na internetové
adrese http://www.dzs.cz/cz/akademicka-informacni-agentura/63 zpravy-ze-studijnich-
pobytu/ .

Osobni udaje

Jméno a prijmeni studenta:

E-mail:

Domici VS: Univerzita Karlova

Domaci fakulta: Filozoficka fakulta

Obor studia: Néméina pro mezikulturni komunikaci, Cesky jazyk a
literatura

Hostitelska zemé: Spolkova republika Némecko

Hostitelska VS: Gutenberg Universitit Mainz

Délka pobytu: 3 a pil tydne (31. 7. — 23. 8.)

Prosime o vyjadieni, zda hodlate zpravu poskytnout k uvetejnéni a zda ji hodlate zvetejnit
anonymng ¢i nikoli. Zvefejnéni jména a kontaktu mize pomoci dal$im uchaze¢tiim o studijni
pobyt v zahrani¢i.

Souhlasim s uverejnénim této zpravy

na internetovych strankach DZS O ano Ehe
Souhlasim s uvedenim jména u mé zpravy o O ne
Souhlasim s uvedenim e-mailové adresy u mé zpravy H-ane— O ne

Body pro sepsani Zpravy ze studijniho pobytu

e Zahrani¢ni pobyt (uved'te stru¢né informace o délce studijniho pobytu, o univerzité
¢i pracovisti, kde jste staz absolvovali, o Vasi ¢innosti spojené se studiem)

e Pred odjezdem (informace o formalitach, které je tieba zajistit pfed odjezdem — viza,
pojisténi apod., doprava, spojeni, ceny)

e Ubytovani, stravovani, doprava (druh ubytovani, kvalita, zplisob zajiSténi, cena,
moznost vyuziti studentské koleje, moznost stravovani v menze)

e Finance (zpusob vyplaty stipendia, dostate¢nost finan¢nich prostiedk, potieba
finan¢ni zalohy ze soukromych zdrojii, neptfedvidané naklady)

e Volny ¢as (vyuzivani volného Casu, akce a sluzby pro studenty, ptistup do
univerzitnich zatizeni — do knihoven, k internetu apod., sportovni a kulturni
prilezitosti, tipy na vylety)
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e S jakymi problémy jste se setkal(a) pri pripravé cesty a béhem zahranicniho
studia

e Dalsi komentai‘e a doporuceni (rady a tipy pro ostatni studenty)

e Celkové hodnoceni (jaky pfinos méla staz pro Vase studium, diplomovy projekt,
doktorskou praci, pro zlepSeni jazykovych znalosti apod.)

e Odkaz na fotogalerii (muazete piipojit odkaz na VaSe osobni webové nebo
facebookové fotoalbum, pfipadné je mozné zaslat n¢kolik fotografii v ptiloze e-mailu)

Text zpravy: )
V srpnu jsem absolvovala kurz Preklad / Uvod do tlumoceni, ktery byl dlouhy tfi a ptl

tydne. Kurz probihal pod letni §kolou v Germersheimu, ktera spada pod Gutenbergovu
univerzitu v Mainzu. Pobyt byl pro mne, studentku translatologie, jako §ity na miru.

Pojisténi mi automaticky zajistilo DAAD, takze jsem kvili cesté¢ do zahrani¢i musela
vyfesit jenom spoj. To bylo bez problémd, protoze jsem dostala tip od spoluzacky, kterd uz
tam byla, Ze nejsnazsi je jet autobusem Deutsche Bahn do Heidelberku a odtamtud jesté
hodinu vlakem. Cesta byla velmi pohodlnd, ceny pfiznivé — stipendium néklady bohaté
pokrylo.

Bydlela jsem na koleji v samostatném pokoji, ktery mél balkon a vlastni koupelnu. Také
proto, ze byl Gpln¢ nove zatizen, mne bydleni velice piijemné ptekvapilo. Pokoj stal 290 eur
vcetné 30eurové kauce, ktera mi na konci byla vyplacena zpét. Nebyl tam zadny problém
S internetovym pfipojenim, méla jsem vyhrazené misto v ledni¢ce a mohla si i vyprat. Bydleni
bylo nedaleko univerzity, proto jsem v Germersheimu chodila pésky. Na obédy jsem ve
vSedni dny chodila do menzy. Jeden obéd byl jen za 2,50 eur a ¢loveék se opravdu najedl a
jesteé si pochutnal.

Stipendium bylo myslim dostate¢né a dost bohaté. Po piijezdu nam byl vyplacen
piebytek. Ze svych zdroji jsem vyuZila asi 60 eur, neutracela jsem vSak jenom za nezbytnosti.

V kurzu pro nas bylo pfipraveno Sest vyletd, pokazdé ve stiedu a v sobotu, navic jsme
tedy opravdu nenudil a m¢l hodné prostoru pro setkdvani s ostatnimi tcastniky. Velmi se mi
libila moZnost vyuZiti tzv. Sprachlaboru, kde jsme se mohli nahravat a poslouchat, jak
tlumocime.

O Zadnych zéasadnich problémech nevim. Pouze snad, Ze jsem na koleji neméla nadobi —
piicemz ptedem ndm bylo feceno, Ze tam n¢jaké pro nas bude. Nakonec jsem to ale vyfteSila
tak, Ze jsem si jej pijCovala od ostatnich.

Jsem opravdu vdeécna za to, Ze jsem dostala stipendium — je to neuvéfitelny pocit, Ze jsou
cizi lidé ochotni dat mi tolik penéz, abych se mohla vzdélavat. Kurz byl naprosto skvély a
velmi mi pomohl v mém oboru. Navic tim, ze to byla letni $kola, clovéka nikdo nestresoval a
atmosféra byla po celou dobu velmi ptatelska. Dostala jsem se poprvé k simultannimu
tlumoceni, dozvédéla jsem se mnoho o tamni politice, ziskala mezinarodni kontakty, poznala
milé lidi... To mezinarodni prostiedi bylo opravdu skvélé — bavili jsme se o vSem, jak o
politice v té které zemi, tak o kazdodennich v§ednostech.

Musim fict, Ze naprosto nelituji!



